Revealed in Makkah 


a p es p all oer) 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 
Merciful. 


BT E TEEN E 
15:1 Alif-Lam-Ra. 
These are Ayat of the Book and a plain Qur'an. 


SIEPE ETTA 


15:2 How much would those who disbelieved wish 
that they had been Muslims. 


Sae E T s a- aR gR- 2030 4 
EA RETE EAA 
15:3 Leave them to eat and enjoy, and let them be 


preoccupied with (false) hope. They will come to 
know! 





The Disbelievers will someday wish that They had been 
IS 


Allah says: 
()) Gate OF Fs GES SUF ath “I 
Alif-Lam-Ra. 
These are Ayat of the Book and a plain Qur'an. 


We have already discussed the letters which appear at 
the beginning of some Surahs. 


Allah said: 
we 1S Cyt Tp ba 
How much would those who disbelieved wish, 
Here Allah tells us that they will regret having 


lived in disbelief, and will wish that they had been 
Muslims in this world. 


(Y) caba IE “911 58S Gutll yp Leahy 


How much would those who disbelieved wish that they 
had been Muslims. 


Sufyan Ath-Thawri reported from Salamah bin Kuhayl, 
who reported from Abi Az-Za`ra', from Abdullah, who 
said: 


"This is about the Jahannamiyyun (the sinners 
among the believers who will stay in Hell for some 
time), when they (the disbelievers) see them 
being brought out of Hell." 


Ibn Jarir reported that Ibn Abbas and Anas bin Malik 
explained that; 


this Ayah refers to the Day when Allah will detain 
the sinful Muslims in Hell along with the idolators. 
He said: 


"The idolators will say to them, `What you used 
to worship on earth has not helped you.' 
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Then by virtue of His mercy, Allah will be angry 
for their sake, and He will remove them (from it). 
That is when cxpatace | its “5 15588 Guill Ug LG) (How 
much would those who disbelieved wish that they 
had been Muslims)." 


geet | AKL | as A 
Leave them to eat and enjoy, 


this is a stern and definitive threat for them, like 
His saying, 


J YS aes i A U 


Say: "Enjoy your brief life! But certainly, your 
destination is the Fire!" (14:30) 


Osai pE ET EE I 


(O disbelievers!) Eat and enjoy yourselves (in this 
worldly life) for a little while. Verily, you are the 
guilty. (77:46) 


Allah says: 
Cell agel’s ... 
let them be preoccupied with false hope. 


e., distracted from repentance and turning to 
Allah, for, 


(T) osai gud 
They will soon come to know! 


that is, their punishment. 


PAA AAPEEE TENA 


15:4 And never did We destroy a township but there 
was a known decree for it. 








Soe ae a We - ee PEE 
SES TIAN ENE 


15:5 No nation can advance its term, nor delay it. 





Every Township has its allotted Time 


Allah says: 


And never did We destroy a township but there was a 
known decree for it. No nation can advance its term, nor 
delay it. 


Allah is informing that He never destroys a 
township until He has established evidences for it 
and its allotted time has ended. When the time 
for a nation's destruction has come, He never 
delays it, and He never moves its appointed time 
forward. 


This was a message and a warning to the people 
of Makkah, telling them to give up their Shirk, 
their stubbornness and disbelief for which they 
deserved to be destroyed. 


Ee ETAT 
15:6 And they say: "O you (Muhammad) to whom 


the Dhikr (the Qur'an) has been revealed! Verily, 
you are a madman! 


Geen Gar cag rem Eee 


15:7 "Why do you not bring angels to us if you are 
of the truthful!" 





Sw IPAs CIOS IC SEDI un nA 


15:8 We do not send the angels down except with 
the truth, and in that case, they (the disbelievers) 
would have no respite! 


PATE SCS Tea 
15:9 Verily, We, it is We Who revealed the Dhikr 


(i.e. the Qur'an) and surely We will guard it (from 
corruption). 














The Accusation that the Prophet was a Madman and Demands 
stm A ON NN 





Allah tells: 
Vl 
And they say: 


Allah tells about the disbelief, arrogance and 
stubbornness of the disbelievers as reflected in 
their words: 


vo Su ale U5 Gall GIG... 
O you (Muhammad) to whom the Dhikr (the Qur'an) has 
been revealed! 
i.e., the one who claims to receive it. 
Obat.. 
Verily, you are a mad man! 


i.e., by your invitation to us to follow you and 
leave the way of our forefathers. 


(Y) oial i E y DL úu’ 


ors 


Why do you not bring angels to us if you are of the 
truthful! 


i.e., to bear witness to the accuracy of what you 
have brought to us is true, if you are really telling 
the truth! 


This is similar to what Pharaoh said: 
Cpa pide 4S Tall dace ola gl Gaba Cpe dy gud aale ceil Ya 


Why then are not golden bracelets bestowed on 
him, or angels sent along with him. (43:53) 


And Allah said: 
op J AST ile J ya G a Y a 
TE TAE VAE peil å ly E i E 
laa ulio uaaal aiy i Y AII U ea 
la 
And those who do not expect a meeting with Us 
(i.e., those who deny the Day of Resurrection and 
the life of the Hereafter), say: "Why are not the 


angels sent down to us, or why do we not see our 
Lord!" 


Indeed they think too highly of themselves, and 
are scornful with great pride. 


On the Day that they do see the angels - there 
will be no good news given on that day to the 
guilty. And they (angels) will say: "All kinds of 
glad tidings are forbidden for you." (25:21-22) 


For this reason Allah said: 
(A) Ca pate 1 AE G5 GA Y) DN i G 


We do not send the angels down except with the truth, 
and in that case, they (the disbelievers) would have no 
respite! 


Mujahid said in this Ayah: Guy 9) 4sata) U5 & (We do 
not send the angels down except with the truth), 


"i.e., with the Message and the punishment." 
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Verily, We, it is We Who revealed the Dhikr (i.e. the 
Qur'an) and surely We will guard it (from corruption). 


Allah, may He be exalted, stated that He is the 
One Who revealed the Dhikr to him, which is the 
Qur'an, and He is protecting it from being 
changed or altered. 


One) Peer yon uvnneg merig 


15:10 Indeed, We sent (Messengers) before you (O 
Muhammad) amongst the earlier communities. 


CES Ee RINSE Oe rs cee 


15:11 And there never came a Messenger to them 
but that they mocked him. 


15:12 Thus We allow it to enter the hearts of the 
ele 


SOE nEn TESTS By 


15:13 They would not believe in it (the Qur'an); and 
already the example of the ancients has gone forth. 





The Idolators of Every Nation made a Mockery of their 
essengers| 


Allah says, 


Indeed, We sent (Messengers) before you (O 
Muhammad) amongst the earlier communities. And there 
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never came a Messenger to them but that they mocked 
him. 


Consoling His Messenger for the rejection of the 
disbelieving Quraysh, Allah says that He has sent 
Messengers before him to the nations of the past, 
and no Messenger came to a nation but they 
rejected him and mocked him. 


Then He tells him that He lets disbelief enter the hearts of those 
sinners who are too stubborn and too arrogant to follow His 
guidance. 


(YY) Casall co old i EE 
Thus We allow it to enter the hearts of the guilty. 


Anas and Al-Hasan Al-Basri said that this referred to 
Shirk. 


Ag sie Y 
They would not believe in it (the Qur'an); 
OY) Gals) 2s Cals 5 
and already the example of the ancients has gone forth. 


meaning the destruction wrought by Allah on 
those who rejected His Messengers, and how He 
saved His Prophets and their followers in this 
world and in the Hereafter, is well known. 


BEE EEIE ON AT 
15:14 And even if We opened to them a gate to the 


heavens and they were to continue ascending 
through it (all day long). 


RAAR 


15:15 They would surely say (in the evening): "Our 
eyes have been (as if) dazzled (we have not seen 
any angel or heaven). 











STSI wer sieve 


Nay, we are a people bewitched." 


The Stubborn Disbelievers will never believe, no matter wha 
Signs and Wonders They see 


Allah says, 








(18) Daig aa T ii LN Gia Us pile US “Sy 
(\°) S gauia as ost Ub a ey a Leif 1 lta 
And even if We opened to them a gate to the heavens 
and they were to continue ascending through it (all day 
long). They would surely say (in the evening): "Our eyes 


have been (as if) dazzled (we have not seen any angel or 
heaven). Nay, we are a people bewitched." 


Allah explains the extent of their disbelief and 
stubborn resistance to the truth by stating that 
even if a door to heaven were to be opened for 
them, and they were to be taken up through it, 
they would still not believe. Rather, they would 
Say: 


vo Gif Es Ss Call, 
Our eyes have been (as if) dazzled. 
Mujahid, Ibn Kathir and Ad-Dahhak said, 
"this means our vision has been blocked." 
Qatadah narrated that Ibn Abbas said, 
"this means our eyesight has been taken away." 
Al-Awfi reported that Ibn Abbas said, 


"this means we were confused and put under a 
spell." 


Our eyes have been (as if) dazzled. 
Ibn Zayd said: 


"The one who is dazzled (lit. Intoxicated) is the 
one who cannot reason." 


re a) - G-y- 42 ca, ad Rare Cae ee 

SB MRR PIERS yeep peice 
15:16 And indeed, We have put the big stars in the 
heaven and We beautified it for the beholders. 


re n oy aS CT. er 
o 
f snn D Da OA 2 J) 


15:17 And We have guarded it (near heaven) from 
every outcast Shaytan (devil). 


DEERE NERINE D) 


15:18 Except him (devil) who steals the hearing, 


then he is pursued by a clear flaming fire. 


orae Aee FIETSE E ETSE 
BEDE TE as 


15:19 And We have spread out the earth, and have 
placed firm mountains in it, and caused all kinds of 
things to grow in it, in due proportion. 


ance a CP ie “ie 10 4a cr 

SCS wile Seer nee ging) 
15:20 And in it We have provided means of living, 
for you and for those whom you provide not. 


The Power of Allah and His Signs in the Heavens and on Earth 


Allah says, 
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And indeed, We have put the big stars in the heaven and 
We beautified it for the beholders. 


To those who ponder, and look repeatedly at the 
dazzling signs and wonders that are to be seen in 
the creation, Allah mentions His creation of the 
heavens, with their immense height, and both the 
fixed and moving heavenly bodies with which He 
has adorned it. 


Here, Mujahid and Qatadah said that; 
Buruj (big stars) refers to the heavenly bodies. 


I say: This is like the Ayah: 
Lagi lel (8 Uke cll us 


Blessed be He Who has placed the big stars in the 
heavens. (25:61) 


Atiyah Al-Awfi said: 
"Buruj here refers to sentinel fortresses." 


(YY) asec US US Gs lala 


(1A) Cade Ligh AaB ell GB Ge Y 
And We have guarded it (near heaven) from every 


outcast Shaytan (devil). Except him (devil) who steals 
the hearing, then he is pursued by a clear flaming fire. 


Allah made the "shooting stars" to guard it against the 
evil devils who try to listen to information conveyed at 
the highest heights. If any devil breaches it and 
advances hoping to listen, a clear "shooting star" comes 
to him and destroys him. He may already have passed 
on whatever he heard before the fire hit him, to another 
devil below him; the latter will then take it to his friends 
(among humans), as is stated in the Sahih. Explaining 
this Ayah, Al-Bukhari reported from Abu Hurayrah that 
the Prophet said: 


RAAL UI cis cl i Spall ail oad 14 
Cl gia (le Was 446 aS al Ges 
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When Allah decrees any matter in heaven, the 
angels beat their wings in submission to His 
Word, (with a sound like) a chain (beating) on a 
smooth rock." 


Ali and other sub narrators said, "The sound 
reaches them." 


"When the fright leaves their (angels') hearts, 
they (angels) are asked: ‘What did your Lord 
say!' 


They respond: "The truth. And He is the Most 
High, the Most Great.' So those who hope to hear 
something listen, and they are standing one 
above the other." 


Sufyan (the narrator) described them with a 
gesture, spreading the fingers of his right hand 
and holding it in such a way that the fingers were 
above one another. 


"Sometimes the flaming fire hits one of these 
listeners before he is able to convey what he has 
heard to the one who is beneath him, and he is 
burned up, or sometimes the fire does not hit him 
until he has pit on to the one beneath him, so he 
brings it to the earth." 


Perhaps Sufyan said: "...until it reaches the earth 
and he puts it into the mouth of the sorcerer or 
fortune-teller, so that after telling a hundred lies 
he gets something right, and the people say, * Did 
he not tell us that on such and such a day such 
and such would happen, and we found it to be the 
truth among the statements which were heard 
from heaven." 


Then Allah says: 
9 58 US Oe Lead HE, Calg Lead ha, Late Ga Y's 
(14) 
And We have spread out the earth, and have placed firm 


mountains in it, and caused all kinds of things to grow in 
it, in due proportion. 
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Allah mentions His creation of the earth and how 
He spread it out, and the firm mountains, valleys, 
lands and sands that he has placed in it, and the 
plants and fruits that He causes to grow in their 
appropriate locations. 
os TEN: A oua 
all kinds of things in due proportion. 
Ibn Abbas said that; 
this means with their predetermined proportions. 


This was also the opinion of Sa`id bin Jubayr, 
Ikrimah, Abu Malik, Mujahid, Al-Hakim bin 
Utaybah, Al-Hasan bin Muhammad, Abu Salih and 
Qatadah. 


. Ša ki aE a 
And We have provided therein means of living, for you, 


Here Allah mentions that He created the earth 
with different means of provisions and livelihood 
of all kinds. 


(Y) Gi aid oas... 
and for those whom you provide not. 
Mujahid said, 
"This refers to the riding animals and the cattle." 


Ibn Jarir said, 


"They are slaves, men and women, as well as the 
animals and the cattle. 


The meaning is that Allah, may He be exalted, is 
reminding them of the ways of earning provision 
that He has made easy for them, and of the 
animals that He has subjugated for them to ride 
and to eat, and the slaves from whom they 
benefit, but the provision of all of these comes 
from Allah alone." 
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PE DIES TE E Ere TOE 
p slra 
15:21 And there is not a thing, but the supplies for 


it are with Us, and We do not send it down but in a 
known measure. 


AE Fa TENSE 
B STAA] VTISNE 
15:22 And We send the winds fertilizing, then We 
cause the water to descend from the sky, and We 


give it to you to drink, and it is not you who are the 
owners of its supply. 


E Co SOE OT 
GSP ere ere re ne 

15:23 And certainly We! It is We Who give life, and 

cause death, and We are the Inheritors. 


or E \ All al ee a) rn an isl \ E o ay 
EDAEN EA A AATE A, 


15:24 And indeed, We know the first generations of 
you who have passed away, and indeed, We know 
the present generations of you (mankind), and also 
those who will come afterwards. 


C Ror E T S - - BH BWR T A 

ale aKa aij aa ia ga Ch Ol s 
15:25 And verily, your Lord will gather them 
together. Truly, He is Most Wise, (and) Knowing. 


The Supplies for All Things are with Allah 


Allah says: 
AGIA Unie Y) e538 oe O's 
And there is not a thing, but the supplies for it are with 


Us, 
14 





Allah tells us that He is the Owner of all things, 
and that everything is easy for Him. He has the 
supplies for all things with Him. 


(Y) aia yas Y) at jb beg 
and We do not send it down but in a known measure. 


meaning, as He wills and as He wants. Doing so 
out of His great wisdom and mercy towards His 
servants, in a way that He is under no obligation 
to do. But He has decreed mercy for Himself. 


Yazid bin Abi Ziyad reported from Abu Juhayfah that 
Abdullah said: 


"No year has more rain than another, but Allah 
divides the rain between them as He wills, it rains 
here a year and there a year. Then he recited: Oy 
AA Uaic 9) 60% Gs (And there is not a thing, 
but the supplies for it are with Us...). 


Reported by Ibn Jarir. 


Benefits of the Winds 


Allah says: 
n TIA TG GLY 
And We send the winds fertilizing. 


i.e., fertilizing the clouds so that they give rain, 
and fertilizing the trees so that they open their 
leaves and blossoms. 


These winds are mentioned here in the plural 
form because they give results, unlike the barren 
wind (Ar-Rih Al-'Aqim, see Adh-Dhariyat 
51:41), which is mentioned in the singular and 
described as barren since it does not produce 
anything; because results can only be produced 
when there are two or more things. 


Abdullah bin Mas`ud said, 
15 


"The wind is sent bearing water from the sky, 
then it fertilizes the clouds until rain begins to 
generously fall, just as the milk of the pregnant 
camel flows generously." 


This was also the opinion of Ibn Abbas, Ibrahim 
An-Nakha`i and Qatadah. 


Ad-Dahhak said: 


"Allah sends it to the clouds and it gets fertilized 
and becomes full of water." 


Ubayd bin Umayr Al-Laythi said: 


"Allah sends the wind which stirs up the earth, 
then Allah sends the wind which raises clouds, 
then Allah sends the wind which forms clouds, 
then Allah sends the fertilizing wind which 
pollinates the trees." 


Then he recited, ËA TEA ijy (And We sent 
the winds fertilizing). 


Allah says: 
asarla Oye UTE 
then We cause the water to descend from the sky, 
SGE., 
and We give it to you to drink, 


This means, "and We send it down to you fresh 
and sweet, so that you can drink it; if We had 
wished, We could have made it salty (and 
undrinkable)", as Allah points out in another 
Ayah in Surah Al-Waqi `ah, where He says: 


Csi i oS GLa athe al 
Cy gh piel Cail CY Cpe d get aii] 
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OES YE LG Aa pi 


Tell Me! The water that you drink, is it you who 
cause it to come down from the rain clouds, or 
are We the cause of it coming down! If We willed, 
We verily could make it salty (and undrinkable), 
why then do you not give thanks (to Allah)! 
(56:68-70) 


And Allah says: 
ad ai aiy A AN EIGG pE a U sii h 

Osa 
He it is Who sends water down from the sky; 
from it you drink and from it (grows) the 
vegetation on which you send your cattle to 
pasture. (16:10) 

(¥) OST AL Bl Ly. 
and it is not you who are the owners of its supply. 

The meaning is, "You are not taking care of it; 
rather We send it down and take care of it for 


you, making springs and wells flourish on the 
earth." 


If Allah so willed, He could make it disappear, but 
by His mercy He sends it down and makes it fresh 
and sweet, maintaining the springs, wells, rivers 
and so on, so that they may drink from it all year 
long, water their livestock and irrigate their crops. 


The Power of Allah to initiate and renew Creation 


Allah says: 
. Candy gab Lal Uf, 
And certainly We! We it is Who give life, and cause 
death, 
Here Allah tells us of His power to initiate creation 
and renew it. He is the One Who brings life to 
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creatures out of nothingness, then He causes 
them to die, then He will resurrect all of them on 
the Day when He will gather them together. 


(YY) OAs GATS... 
and We are the Inheritors. 


He also tells us that He will inherit the earth and 
everyone on it, and then it is to Him that they will 
return. 


Then He tells us about His perfect knowledge of them, the first 
and the last of them. 


He says: 
n pEi Oiid Ce 


And indeed, We know the first generations of you who 
had passed away.... 


Ibn Abbas said, 


"The first generations are all those who have 
passed away since the time of Adam. The present 
generations and those who will come afterward 
refer to those who are alive now and who are yet 
to come, until the Day of Resurrection." 


Something similar was narrated from Ikrimah, 
Mujahid, Ad-Dahhak, Qatadah, Muhammad bin 
Ka`b, Ash-Sha`bi and others. 


Ibn Jarir reported from Muhammad bin Abi Ma`shar, 
from his father, that; 


he heard Awn bin Abdullah discussing the 
following Ayah with Muhammad bin Ka`b: 


(Y2) Tai | Gade iy Ei giall ale ‘sal’, 


And indeed, We know the first generations of you 
who had passed away, and indeed, We know the 
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present generations of you (mankind), and also 
those who will come afterwards, 


and it was stated that it refers to the rows for 
prayer. 


Muhammad bin Ka’b said, "This is not the case. 
ai tiua ale aly (And indeed, We know the 
first generations of you who had passed away), 


it refers to those who are dead or have 
been killed, 


and; 


Gaal) (and also those who will come 
afterwards), 


meaning those who have yet to be 
created. 


(Y0) aule aS Ai) ad’ ped “5h El O's 


And verily your Lord will gather them together. Truly, He 
is Most Wise, (and) Knowing)." 


Awn bin Abdullah said, 


"May Allah help you and reward you with good." 


OA i 8) = d A at aes Aa, E 
15:26 And indeed, We created man from dried 
(sounding) clay of altered mud. 


cad a Sow | a oo ee le z 
PEN E TE ENNI, 
15:27 And the Jinn, We created earlier from the 
smokeless flame of fire. 
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The Substances from which Mankind and Jinns were created 


Allah says: 
(I) oii pa h Jala ca Giay GB i 


(Yy) a paul | Ú Cpe CS Cpe oles GI, 


And indeed, We created man from dried (sounding) clay 
of altered mud. And the Jinn, We created earlier from the 
smokeless flame of fire. 


Ibn Abbas, Mujahid and Qatadah said that; 
Salsal means dry mud. 
The apparent meaning is similar to the Ayah: 
JAAS Soaks iy Gacy! GR 
Doe cok i OG GE; 
He created man (Adam) from sounding clay like 


the potter's clay, And He created the Jinns from a 
smokeless flame of fire. (55:14-15) 


It was also reported from Mujahid that, 
Jlualwa (dried (sounding) clay) means "putrid", 


but it is more appropriate to interpret an Ayah 
with another Ayah. 


of altered mud, 


means the dried clay that comes from 

mud, which is soil. 

"Altered" here means smooth. 
„n JA Gs olla GAN, 


And the Jinn, We created earlier, 


means before creating humans. 


20 


a saul Ds... 
from the smokeless flame of fire. 
Ibn Abbas said, 
"It is the smokeless flame that kills." 


Abu Dawud At-Tayalisi said that Shu’ bah narrated to 
them from Abu Ishaq, who said: 


"I visited “Umar Al-Asamm when he was sick, 
and he said: * Shall I not tell you a Hadith that I 
heard from Abdullah bin Mas‘ ud He said: 


“This smokeless flame is one of the seventy parts 
of the smokeless fire from which the Jinn where 
created. 


Then he recited, agud jÚ ca Jå Qa oll GaN 

(And the Jinn, We created earlier from the 

smokeless flame of fire).'" 

The following is found in the Sahih, 

6 Ge oe Ye GAI ai, i us Aap mo als 
Šli aag Vos aal (al As 

The angels were created from light, the Jinn were 

created from a smokeless flame of fire, and Adam 


was created from that which has been described 
to you. 


The Ayah is intended to point out the noble nature, good 
essence and pure origin of Adam. 


cers oN alg eco ay, J, 


15:28 And (remember) when your Lord said to the 
angels: "I am going to create a man (Adam) from 
dried (sounding) clay of altered mud." 








a - 38 os a Ce Se ee or oe ERI 
Ser TOTS E TEA 
15:29 "So, when I have fashioned him completely 
and breathed into him (Adam) of My spirit (the soul 
which I created for him,) then fall down, 

prostrating yourselves before him." 


EANA An 
15:30 So the angels prostrated themselves, all of 
them together. 


SENSENTE) 
15:31 Except Iblis (Shaytan) - he refused to be 
among the prostrate. 


B ENEIT OYES E 


15:32 (Allah) said: "O Iblis! What is your reason for 
not being among the prostrate!" 


VE IOA EAEAN EAAS E 
BEEN 


15:33 (Iblis) said: "I am not one to prostrate myself 
to a human, whom You created from dried 
(sounding) clay of altered mud." 


The creation of Adam, the Command to the Angels to 
prostrate to Him, and the Rebellion of Iblis 





Allah tells: 
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(T) ua agi ADC a 
(TY) Carat aa G oF d oal S) 
(TY) Gaa Éd aa č Si a t G G 


And (remember) when your Lord said to the angels: "I 
am going to create a man (Adam) from dried (sounding) 
clay of altered mud. So, when I have fashioned him 
completely and breathed into him (Adam) of My spirit 
(the soul which I created for him,) then fall down, 
prostrating yourselves before him." 


So the angels prostrated themselves, all of them 
together. Except Iblis (Shaytan) - he refused to be 
among the prostrate. 


(Allah) said: "O Iblis! What is your reason for not being 
among the prostrate!" 


Allah informs us of how He mentioned Adam to 
His angels before He created him, and how He 
honored him by commanding the angels to 
prostrate to him. He mentions how His enemy 
Iblis, amidst all the angels, refused to prostrate to 
him out of envy, disbelief, stubbornness, 
arrogance, and false pride. This is why Iblis said: 


(TY) oiia Ka Cpe iala ahii yig U ET A U8 


(Iblis) said: I am not one to prostrate myself to a 
human, whom You created from dried (sounding) clay of 
altered mud. 


this is like when he said, 


I am better than him (Adam), You created me 
from Fire and him You created from clay. (7:12) 


cde Cie’ S i aa oe I 
"Do you see this one whom You have honored 
above me..." (17:62) 


23 


a - = {Wye 4- S o SF OL 4st - He 

Sears ae eel’ 
15:34 (Allah) said: "Then leave, for verily, you are 
an outcast." 


SOS Te ese Be 


15:35 "And verily, the curse shall be upon you until 
the Day of Recompense." 


GFR as al A D G 


15:36 (Iblis) said: "O my Lord! Then give me respite 
until the Day they (the dead) will be resurrected." 


BAETENS E 
15:37 Allah said: "Then verily, you are of those 
reprieved," 


RA re) 


15:38 "Until the Day of the time appointed." 





The Expulsion of Iblis from Jannah, and His Reprieve until the 





Allah tells: 
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(Allah) said: "Then leave, for verily, you are an outcast. 
And verily, the curse shall be upon you until the Day of 
Recompense." 


(Iblis) said: "O my Lord! Then give me respite until the 
Day they (the dead) will be resurrected." 


Allah said: "Then verily, you are of those reprieved, Until 
the Day of the time appointed." 


Allah tells us how He issued an unconditional 
command to Iblis to leave the position he held 
among the highest of heights. 


He told him that he was an outcast, i.e., cursed, 
and that he would be followed by a curse that 
would hound him until the Day of Resurrection. 


It was reported that Sa‘ id bin Jubayr said: 


"When Allah cursed Iblis, his image into 
something different from that of the angels, and 
he made a sound like a bell. Every bell that rings 
on this earth until the Day of Resurrection is part 
of that." 


This was reported by Ibn Abi Hatim. 
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Pei pe eS 


15:41 (Allah) said: "This is the way which will lead 
straight to Me." 


Bryon ie p inee wren eee ire neg) 
eres) 
15:42 "Certainly, you shall have no authority over 


My servants, except those of the astray who follow 
you." 


PESO Pereay | 


15:43 And surely, a is the place promised for 
them all. 


a puida E rE NES) Ceu 


15:44 It has seven gates, for each of those gates is 
a class assigned. 





The Threat of Iblis to tempt Mankind, and Allah's Promise o 






Allah informed about the rebellion and arrogance of Iblis, 


(Iblis) said: "O my Lord! Because You misled me, 


i.e., because You misled me and misguided me. 


I shall indeed adorn the path of error for them, 


meaning, for the progeny of Adam. 


on the earth, 
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meaning - I will make sin dear to them, and will 
encourage, provoke and harass them to commit 
sin. 


(19) Cyreal set se V's... 
and I shall mislead them all. 


meaning - just as You have misled me and have 
ordained that for me. 


(+) Carell age Chale YI 
Except Your chosen, (guided) servants among them. 
This is like the Ayah: 
Laci) o's cl) GHAI Gil Ue Gals Sl laa ute 
SUB IAA LES 


"Do you see this one whom You have honored 
above me, if You give me respite until the Day of 
Resurrection, I will surely seize and mislead his 
offspring, all but a few!" (17:62) 


(Allah) said, 


i.e., threatening and warning Iblis. 


(£3) aiaa va (gle hya l, 7 
This is the way which will lead straight to Me. 


means, ‘all of you will return to Me, and I will 
reward or punish you according to your deeds: if 
they are good then I will reward you, and if they 
are bad then I will punish you.' 


This is like the Ayah: 
she’ yall GG 
Verily, your Lord is ever watchful. (89:14) 
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Jal iai ail te’, 
And it is up to Allah to show the right way. (16:9) 
Certainly, you shall have no authority over My servants, 


meaning, ‘you will have no way to reach those 
for whom I have decreed guidance.’ 


(EY) Castell Ge CRB Ge YI) ., 
except those of the astray who follow you. 
Ibn Jarir mentioned that Yazid bin Qusayt said: 


"The Prophets used to have Masjids outside their 
cities, and if a Prophet wanted to consult with his 
Lord about something, he would go out to his 
place of worship and pray as Allah decreed. Then 
he would ask Him about whatever was concerning 
him. 


Once while a Prophet was in his place of worship, 
the enemy of Allah - meaning Iblis - came and sat 
between him and the Qiblah (direction of 
prayer). 


The Prophet said, `I seek refuge with Allah from 
the accursed Shaytan. ' 


The enemy of Allah said, “Do you know who you 
are seeking refuge from? Here he is!' 


The Prophet said, ‘I seek refuge with Allah from 
the accursed Shaytan', and he repeated that 
three times. 


Then the enemy of Allah said, ‘Tell me about 
anything in which you will be saved from me.' 


The Prophet twice said, “No, you tell me about 
something in which you can overpower the son of 
Adam?' 
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Each of them was insisting that the other answer 
first, then the Prophet said, Allah says, 


Ce Tah Gye Y) Glas agile all Gul sale 
oe) 
Certainly, you shall have no authority over 


My servants, except those of the astray 
who follow you. 


The enemy of Allah said, “I heard this before you 
were even born.' 


The Prophet said, ‘and Allah says, 
goss A) aly ALG E's LAN Gye Ul 3 


And if an evil whisper comes to you from 
Shaytan then seek refuge with Allah. 
Verily, He is All-Hearing, All-Knowing. (7: 
200) 


By Allah, I never sense that you are near but I 
seek refuge with Allah from you.' 


The enemy of Allah said, “You have spoken the 
truth. In this way you will be saved from me.' 


The Prophet said, ‘Tell me in what ways you 
overpower the son of Adam. ' 


He said, “I seize him at times of anger and times 
of desire." 


(£1) Curent pate’ sal ates Uys 
And surely, Hell is the place promised for them all. 


meaning, Hell is the abode designated for all 
those who follow Iblis, as Allah says in the 
Qur'an: 


Bae ge “AN IFA Gye Aa 8G Ce’ g 
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but those of the sects (Jews, Christians and all 
the other non-Muslim nations) that reject it (the 
Qur'an), the Fire will be their promised meeting 
place. (11:17) 


The Gates of Hell are Seven 


Then Allah tells about Hell: 


It has seven gates, 


(E£) aia s a agia G UXT., 


for each of those gates is a (special) class (of sinners) 
assigned. 


means, for each gate a portion of the followers of 
Iblis have been decreed, and they will have no 
choice in the matter. May Allah save us from that. 


Each one will enter a gate according to his deeds, 
and will settle in a level of Hell according to his 
deeds. 


Ibn Abi Hatim recorded that Samurah bin Jundub 
reported from the Prophet about, a uiia s aga 6 wh Js 
(for each of those gates is a class assigned), He said, 
Ue pee y AE A A AE Gye SU al Ge Gl 
al Sl “a SALE Ca agia o cA jee A “GN ods pick 4 
Among the people of Hell are those whom the Fire 
will swallow up to the ankles, and those whom it 


will swallow up to the waist, and those whom it 
will swallow up to the collarbone. 


The degree of which will depend upon their 
deeds. 


This is like the Ayah; 
a Ss at oye ae agia ç a GOS 
for each of those gates is a class assigned. 
30 


EC eee rere 


15:45 Truly, those who have Taqwa, will dwell in 
Gardens and water springs. 


SOv\ rary Cerne IE 
15:46 (It will be said to them): "Enter it in peace 
and security." 


ed 


Sere ates) a Bn ee ET 


15:47 And We shall remove any deep feeling of 
bitterness from their breasts. (So they will be like) 
brothers facing each other on thrones. 


E RAS 


BEENA TENN 


15:48 No sense of fatigue shall touch them, nor 
shall they be asked to leave it. 


pi A 3 a4 A cee - A Ye. 

Pee) BOYCE Ne ye 
15:49 Declare to My servants that I am truly the 
Forgiving, the Most Merciful. 


Oy ren hse Seek ong 
15:50 And that My torment is indeed the most 
painful torment. 


Description of the People of Paradise 


Since Allah mentioned the condition of the people of Hell, He 
followed that by mentioning the people of Paradise. He tells that 
they will dwell in Gardens and water springs. 
(£2) uae a i id 
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Truly, those who have Taqwa, will dwell in Gardens and 
water springs. 


sa eb G 
Enter it in peace, 
meaning free of all problems. 
(£9) Gad 
and security. 


meaning free from all fear and concern. They will 
not have any fear of expulsion, nor will they fear 
that their condition will be disrupted or end. 


(£¥) Cutis fs ole OA) Us fe apy ste i Lie ily 


And We shall remove any deep feeling of bitterness from 
their breasts. (So they will be like) brothers facing each 
other on thrones. 


Al-Qasim narrated that Abu Umamah said: 


"The people of Paradise will enter Paradise with 
whatever enmity is left in their hearts from this 
world. Then, when they come together, Allah will 
remove whatever hatred the world has left in 
their hearts." 


Then he recited: J Ge abygtia (4 es UE Si9 (And 
We shall remove any deep feeling of bitterness 
from their breasts). 


This is how it was narrated in this report, but Al-Qasim 
bin Abdur-Rahman is weak in his reports from Abu 
Umamah. However, this is in accord with the report in 
the Sahih where Qatadah says, 


"Abu Al-Mutawakkil An-Naji told us that Abu 
Sa’ id Al-Khudri told them that the Messenger of 
Allah said: 


Hat Cm Byles Te pah e Ó a Opaal oain 
GI i agio GUNS Alle aes Ua agani > J oaii aN, 
ani) J 55 4 aed ost J gag | gate 13) (Sa 
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The believers will be removed from the Fire, and 
they will be detained on a bridge between 
Paradise and Hell. Then judgment will be passed 
between them concerning any wrong they have 
committed in this world against one another, until 
they are cleansed and purified. Then permission 
will be given to them to enter Paradise." 


Ciel Gà peaa Y 
No sense of fatigue shall touch them, 


meaning no harm or hardship, as was reported in 
the Sahihs: 


UW ied ye Mall 8 oa dad Sat of d a G 
Allah commanded me to tell Khadijah the good 


news of a jeweled palace in Paradise in which 
there will be no toil and no fatigue. 


(EN) Dii Lee oh Ly. 
nor shall they (ever) be asked to leave it. 
As was reported in the Hadith: 
4451) Url G -Ule 
GT | sha jb UB goat Uf SIG) 
cil fig UB stad Of SIO e 
IG) syed UB I sat UI ARTs 
Va) | gies U8 | asd GJ SION, o 
It will be said, O dwellers of Paradise! 
e You will be healthy and never fall sick; 
e you will live and never die; 


e you will be young and never grow old; 
e you will stay here and never leave. 
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Allah says: 


Wherein they shall dwell (forever). They will have 
no desire to be removed from it. (18:108) 


Declare to My servants, that I am truly the Oft-Forgiving, 
the Most Merciful. And that My torment is indeed the 
most painful torment. 


meaning, `O Muhammad, tell My servants that I 
am the source of mercy and I am the source of 
punishment. ' 


Similar Ayat to this have already been quoted 
above, which indicate that we must always be in 
a state between hope (for Allah's mercy) and fear 
(of His punishment). 


= =e EA 
aal l ana e agin g 
15:51 And tell them about the guests (i. e., the 
angels) of Ibrahim. 


EE E E 


15:52 When they entered upon him, and said: 


"Salaman (peace!)." He said: "Indeed we are 
frightened of you." 


PAPE OERA EAE 
15:53 They said: "Do not be afraid! We bring you 


the good news of a boy possessing much knowledge 
and wisdom." 





GR cece E ca a Oo Ft a « 2% fo By-f - we 
BS ee SNe re rere tne 
15:54 He said: "Do you give me this good news 
while old age has overtaken me! Of what then is 

your news about!" 


AA E EAE 


15:55 They said: "We give you good news in truth. 
So do not be of those who despair." 


SrA DIESE eo Sre ATTE 


15:56 He said: "And who despairs of the mercy of 
his Lord except those who are astray!" 


The Guests of Ibrahim and their Good News of a Son for Hi 


Allah says: 





And tell them about, 


Allah is saying: *Tell them, O Muhammad, about 
the story of, 


the guests of Ibrahim. When, 


they entered upon him, and said: "Salaman (peace!)." 
He said: "Indeed we are frightened of you." 


meaning that they were scared. The reason for 
their fear has been mentioned previously, which 
is that they noticed that these guests did not eat 
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of the food that was offered, which was a 
fattened calf. 


.. Oe iY 1 sl 
They said: "Do not be afraid!..." 
meaning, do not be scared. 


(0) pale a: i G.. 


We bring you the good news of a boy possessing much 
knowledge and wisdom. 


this refers to Ishag, as was previously mentioned 
in Surah Hud. Then, 


a JG 
He said, 


meaning he spoke with wonder and 
astonishment, asking for confirmation, because 
he was old and his wife was old: 


(08) OSE A SD i S E E. 


Do you give me this good news while old age has 
overtaken me! Of what then is your news about! 


They responded by confirming the good news 
they had brought, good news after good news: 


(00) Calla) (fe 85 SG (Gall; GI 5 1 tls 


They said: "We give you good news in truth. So do not 
be of those who despair." 


(0%) Gata Y) RR! a has o's 


He said: "And who despairs of the mercy of his Lord 
except those who are astray!" 
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a -o â - BF E T E N 4 - ye 
15:57 He said: "What then is the business for which 
you have come, O messengers!" 


ae C o a EA A EA "a 
SPST TALENE 
15:58 They said: "We have been sent to a guilty 
people." 


Bd 


BEIA TAE TA 
15:59 "(All) except the family of Lut, all of whom 
we are to save (from the destruction)." 


See FOARE EES | 
15:60 "Except for his wife, of whom We have 


decreed that she shall be of those who remain 
behind." 





‘The Reason why the Angels came 


Allah tells: 


He said: "What then is the business for which you have 
come, O messengers!" 


Allah tells us that after Ibrahim had calmed down 
from the excitement of this good news, he started 
to ask them why they had come to him. 


They said, We have been sent to a guilty people. 


meaning the people of Lut. 
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(All) except the family of Lut, all of whom we are to save 
(from the destruction). 


They told him that they were going to save the 
family of Lut from among those people, except for 
his wife, because she was one of those who were 
doomed. 


Thus it was said, 


Except for his wife, of whom We have decreed that she 
shall be of those who remain behind. 


i.e., she was one of those who would be left 
behind and will be destroyed. 


anon rs ea 
15:61 Then when the messengers (the angels) 
came to the family of Lut, 


Bree Pre 


15:62 He (Lut) said: "Verily, you are people 
unknown to me." 


Bre re Br qercmines tmnt 


15:63 They said: "Nay, we have come to you with 
that (torment) which they have been doubting." 


Sr eRe Speen 


15:64 "And we have brought you the truth and 
certainly we tell the truth." 
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The Angels coming to Lu 
Allah tells: 
O) alid h S eG Gt 


Then when the messengers (the angels) came to the 
family of Lut, 


Allah tells us about when the angels came to Lut 
in the form of young men with handsome faces. 
When they entered his home, 


(VY) os Sie ob 2S) UE 
(T) DS ai TE G ia Up Ili 
He said: "Verily, you are people unknown to me." 


They said: "Nay, we have come to you with that 
(torment) which they have been doubting." 


meaning that they were bringing the punishment 
and destruction that the people doubted they 
would ever suffer from. 


n Ga Gas, 
And we have brought you the truth, 
It is like the Ayah, 
GaL Y I Le 
We do not send the angels down except with the 
truth. (15:8) 
(16) oia Ó... 
and certainly, we tell the truth. 


They said this in affirmation of the news that they 
brought him, that he would be saved and his 
people would be destroyed. 
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Oe teh ee te rg or nd hyo £ Ce acd 
See el fen) a 
ony eee 
Breck” Sua EOE 
15:65 "Then travel for a portion of the night with 
your family, and you go behind them in the rear, 


and let no one amongst you look back, but go on to 
where you are ordered." 


See ee Ere i ee 
RENON 


15:66 And We made this decree known to him that 
those (sinners) would be rooted out in the early 
morning. 





ENW GREA EAU E s E E N 


Allah tells: 


Then travel for a portion of the night with your family, 
and you go behind them in the rear, 


Allah tells us that His angels ordered Lut to set 
out after part of the night had passed. They told 
him to walk behind them, to protect them. 
Similarly, the Messenger of Allah would walk in 
the rear of the army on military campaigns, in 
order to help the weak and carry those who had 
no means of transport. 


and let no one amongst you look back, 


meaning - when you hear the people screaming 
from their torment, do not turn around to look at 
them; leave them to face whatever punishment 
and vengeance is coming to them. 
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but go on to where you are ordered. 


it is as if they had a guide with them to show 
them the way. 


And We made this decree known to him, 


meaning - We already told him about that. 


that those (sinners) would be rooted out in the early 
morning. 


meaning in the morning, as in another Ayah: 


Indeed, morning is their appointed time. Is not 
the morning near! (11:81) 


BES NENA, 
15:67 And the inhabitants of the city came 
rejoicing. 
i Aer ea KA an A A 
Osean DE Ea ae, is)! Jú 
15:68 (Lut) said: "Verily, these are my guests, so do 
not shame me." 


BES ADEE REE 


15:69 "And have Taqwa of Allah, and do not 
disgrace me." 


Spare coher 
15:70 They said: "Did we not forbid you from 
entertaining any of the ` Alamin!" 





a SEEP S a m aa ` A “= ee 

ene Sy ete ee wel 
15:71 (Lut) said: "These are my daughters, if you 
must act (so)." 


15:72 Verily, by your life, in their wild intoxication, 
they were wandering blindly. 











The People of the City arrive upon the Angels, thinking tha 
they are Men 


Allah tells: 
(WY) siping Ad) Ua ola’, 
And the inhabitants of the city came rejoicing. 


Allah tells us about how Lut's people came to him 
when they found out about his handsome guests, 
and they came happily rejoicing about them. 


(1A) oai S giia Y'A UY UG 
(14) a Y a ig 


(Lut) said: "Verily, these are my guests, so do not 
shame me. And have Taqwa of Allah, and do not 
disgrace me." 


This is what Lut said to them before he knew that 
his guests were messengers from Allah, as 
mentioned in Surah Hud, but here (in this 
Surah), we have already been told that they are 
messengers from Allah, and this is followed by an 
account of Lut's people coming and his exchange 
with them. 


However, here the conjunction (wa, meaning 
"and") does not imply the sequence of events, 
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especially since there is something to indicate 
that this is not the case. 


They said answering him, 
(V+) Calla ye Aes I I sls 


They said: Did we not forbid you from entertaining (or 
protecting) any of the ` Alamin! 


meaning, `did we not tell you that you should not 
have anyone as a guest!’ 


(VY) Gale la E y G eY E 


(Lut) said: "These are my daughters, if you must 
act (so)." 


He reminded them about their womenfolk and 
what their Lord had created for them in the 
women of permissible sexual relationships. 


This issue has already been explained and is no 
need to repeat the discussion here. All of this 
happened while they were still unaware of the 
inevitable calamity and punishment that was 
about to befall them the following morning. 


Hence Allah, may He be exalted, said to Muhammad, 
(V) DA pK il e Ta 


Verily, by your life, in their wild intoxication, they were 
wandering blindly. 


Allah swore by the life of His Prophet, which is an 
immense honor reflecting his high rank and noble 
status. 


Amr bin Malik An-Nakari reported from Abu Al-Jawza' 
that Ibn Abbas said: 


"Allah has never created or made or formed any 
soul that is dearer to him than Muhammad. I 
never heard that Allah swore by the life of anyone 
else. 
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Allah says, 


Cee agi Sos cil agi} A yond 


Verily, by your life, in their wild intoxication, they 
were wandering blindly. 


meaning, by your life and the length of 
your stay in this world, 


This was reported by Ibn Jarir. 
Qatadah said: 
agiu Âl (in their wild intoxication), 
"It means - in their misguided state; 
osa (they were wandering blindly), 
means - they were playing." 
Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said: 
gya (Verily, by your life), 
means by your life, and 


Ugn agiu il agl (in their wild intoxication, 
they were wandering blindly), 


means that they were confused." 


BERIE ENA prunes RENE! 


15:73 So the Sayhah overtook them at the time of 
EA 


Oe E Rr r an rre 
15:74 And We turned them upside down and rained 
stones of baked clay upon them. 
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Sree Y A i 


15:75 Surely, in this are signs for those who see. 


we 2 - 4 
oe ware p $ £ 


15:76 And verily, they were right on the highroad. 


BAEO RTS) 
15:77 Surely, there is indeed a sign in that for the 
believers. 





The Destruction of the People of Lut 


Allah said; 


So the Sayhah overtook them at the time of sunrise. 


This is the piercing sound that came to them 
when the sun rose, which was accompanied by 
the city being flipped upside down, and stones of 
baked clay (As-Sijjil) raining down upon them. 


And We turned them upside down and rained 
stones of baked clay upon them. 


The discussion of As-Sijjil in Surah Hud is a 
sufficient explanation. 


Allah said: 


Surely, in this are signs for those who see. 


meaning that the traces of the destruction of that 
city are easily visible to any one who ponder 
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about it, whether they look at it with physical 
eyesight or mental and spiritual insight, as 
Mujahid said concerning the phrase, Opš 
(those who see) he said, 


"those who have insight and discernment." 
It was reported from Ibn Abbas and Ad-Dahhak that; 
it referred to those who look. 
Qatadah said: 
"those who learn lessons." 
Cans gall (those who see), 


therefore the meaning is "those who 
ponder." 


Allah tells; 
(V7) aide Jasna Leis 
And verily, they were right on the highroad. 


meaning that the city of Sodom, which was physically 
and spiritually turned upside down, and pelted with 
stones until it became a foul smelling lake (the Dead 
Sea), is on a route that is easily accessible until the 
present day. 


This is like the Ayah, 
Cai peile l 
sleet i IL 


Verily, you pass by them in the morning, and at 
night. Will you not then reflect! (37:137-138) 


(VY) Gabe gall GY Gh (8G 
Surely, there is indeed a sign in that for the believers. 
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meaning, ‘All that We did to the people of Lut, 
from the destruction and the vengeance, to how 
We saved Lut and his family, these are clear signs 
to those who believe in Allah and His 
Messengers. ' 


gall ESI aaia E As 
15:78 And the Dwellers of Al-Aykah, were also 
wrongdoers. 


å i A a T E 4° HA 44% 
n “i 3 A A on 


15:79 So, We took vengeance on them. They are 
both on an open route, plain to see. 








The Destruction of the Dwellers of Al-Aykah, the People o 
Shu ayb 


Allah tells; 
(VA) Gaal AS) CELel OS ol 
(V9) coats alla Logis age Leal 


And the Dwellers of Al-Aykah, were also wrongdoers. 
So, We took vengeance on them. They are both on an 
open route, plain to see. 


The Dwellers of Al-Aykah, were the people of 
Shu’ ayb. 


Ad-Dahhak, Qatadah and others said that; 
Al-Aykah refers to intertwined trees. 


Their evildoing included associating partners with 
Allah (Shirk), banditry and cheating in weights 
and measures. Allah punished them with the 
Sayhah (the awful cry or torment), the 
earthquake, and the torment of the Day of 
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Shadow. They lived near the people of Lut, but at 
a later time, and the people of Lut were known to 
them, which is why Allah says, 


They are both on an open route, plain to see. 
Ibn Abbas, Mujahid, Ad-Dahhak and others said, 
"a visible route." 


This is why, when Shu’ ayb warned his people, he said to 
them, 


And the people of Lut are not far off from you! 
(11:89) 


- a G 3 CE OE E E 
15:80 And verily, the Dwellers of Al-Hijr denied the 
Messengers. 


aa o a A E e E i 

Be AAC pont oe 
15:81 And We gave them Our signs, but they were 
averse to them. 


TCT Oe een PPG, rR A, as 
EET TN T NET, 

15:82 And they used to hew out dwellings from the 

mountains, (feeling) secure. 


° rd i EN aA reac 
15:83 But the Sayhah (torment - awful cry) 
overtook them in the early morning. 
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Crease ae ae 


15:84 And all that they used to earn availed them 
not. 











The Destruction of the Dwellers of Al-Hijr, Who are the People 
called Thamud 





Allah tells; 
(A+) Gale yal Gaal GEL OSs ul, 
(M) oaa h KE | gil GSU) BAST, 


And verily, the Dwellers of Al-Hijr denied the 
Messengers. And We gave them Our signs, but they 
were averse to them. 


The Dwellers of the Al Hijr were the people of 
Thamud who rejected their Prophet, Salih. 
Whoever denies even one Messenger, then he has 
disbelieved in all of the Messengers, thus they are 
described as rejecting "the Messengers." 


Allah tells us that he (Salih) brought them signs 
to prove that what he was telling them was true, 
such as the she-camel which Allah created for 
them out of a solid rock in response to the 
supplication of Salih. This she-camel was grazing 
on their lands, and the people and the camel took 
water on alternate days that were well-known. 
When they rebelled and killed it, he said to them, 


cei phe “ue es’ lls all 4A 2K a 81 gat 


"Enjoy yourselves in your homes for three days. 
This is a promise which will not be belied." 
(11:65) 


Allah said: 
CS le coal fall pe HG 4 ZL 
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And as for Thamud, We showed them and made 
the path of truth clear but they preferred 
blindness to guidance. (41:17) 


Allah tells us that, 
(AY) oid G gis Slat) a Giai l Eg 
And they used to hew out dwellings from the mountains, 
(feeling) secure. 


meaning, they were without fear and they had no 
real need for those houses; it was merely a form 
of extravagance and work without a purpose. This 
could be seen from their work in the houses in 
the Al-Hijr through which the Messenger of Allah 
passed on his way to Tabuk. He covered his head 
and urged his camel to go faster, saying to his 
Companions: 


AUB OSG LS o A ied a a A 

lal G pai O AGAS | SUB | ES 
Do not enter the dwellings of those who were 
punished unless you are weeping, and if you do 
not weep then make yourself weep out of fear 


that perhaps what struck them may also strike 
you. 


(AY) adah iaia agat 
But the Sayhah (torment - awful cry) overtook them in 
the early morning. 


meaning in the morning of the fourth day. 
(^£) Cp 3} silS Ue agic (nel td 
And all that they used to earn availed them not. 


meaning all of the benefits that they used to gain 
from their crops and fruits, and the water which 
they did not want to share with the she-camel 
that they killed so that it would not reduce their 
share of the water - all of that wealth would not 
protect them or help them when the command of 
their Lord came to pass. 
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ENTE SETAn, 
BPARE AETAT EAN 
15:85 And We did not create the heavens and the 
earth and all that is between them except with the 


truth, and the Hour is surely coming, so overlook 
their faults with gracious forgiveness. 


AEST 


15:86 Verily, your Lord is the Knowing Creator. 


The World has been created for some Purpose, then the Hour 
LAUKO nG 


Allah says, 
AY AÚN GYG GANL VY) Lee Ley Gat Ng so EEN UI Leg 











And We did not create the heavens and the earth and all 
that is between them except with the truth, and the Hour 
is surely coming, 


i.e., with justice to - 
lke Gl g Al Qual is Saal 
requite those who do evil with that which they 
have done. (53:31) 
Allah says, 
Call JE als SUS Gei ey caw shad Gals Le’, 
EN Ge 15S Cyt Us 1 sbi 
And We did not create the heaven and the earth, 
and all that is between them without purpose! 
That is what those who disbelieve think! Then let 


those who disbelieve be warned of the Fire! 
(38:27) 
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GAS Y Gal) ASSN, Che kan Led) had) 
as Sl OS yall Gy A Ya Y aad GAL all) 12% 


"Did you think that We created you in play, and 
that you would not be brought back to Us!" 


So exalted be Allah, the Truth, the King, none has 
the right to be worshipped but He, the Lord of the 
Honored Throne! (23:115-116) 


(Ac) daai zial gial Sa 
so overlook their faults with gracious forgiveness. 


Allah informed His Prophet about the Hour, and 
that it will be the faults of the idolators when they 
insult him and reject the Message that he brings 
to them. 


This is like the Ayah, 
(sila Giga AL UF, pate Glad 
(o turn away from them, and say: "Salam 
(Peace!)."' But they will come to know! (43:89) 
Mujahid, Qatadah and others said: 
"This was before fighting was prescribed." 


It is as they said, because this Surah was 
revealed in Makkah and fighting was prescribed 
after the Hijrah. 


(A7) pala GUAM “A GE YY 
Verily, your Lord is the Knowing Creator. 


This is a confirmation of the Day of Resurrection 
and that Allah, may He be exalted, is able to 
bring the Hour to pass. He is the Creator and 
nothing is beyond Him. He is the Knowing, Who 
knows what has been dispersed from people's 
bodies and scattered throughout the regions of 
the earth, as He says: 
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Is not He, Who created the heavens and the earth 
able to create the like of them! 


Yes, indeed! He is the Knowing, Creator. 


Verily, His command, when He intends a thing, is 
only that He says to it, "Be!" - and it is! So 
glorified and exalted is He above all that they 
associate with Him, and in whose Hands is the 
dominion of all things, and to Him you shall 
return. (36:81-83) 


PAA IG OS Pe eA BORE OIC rc Pari 


15:87 And indeed, We have bestowed upon you 
seven of the Mathani, and the Grand Qur'an. 


EENDERS ESE RNV NA 


BEATON AAN 


15:88 Look not with your eyes ambitiously at what 
We have given to certain classes of them, nor 
grieve over them. And lower your wings to the 
believers. 





A Reminder of the Blessing of the Qur'an and the Command 
to focus on its Message 


Allah says: 
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(ails pelle SRI Ae WI a G G o) Ge CS S 
(AA) Cassal aat 


And indeed, We have bestowed upon you seven of the 
Mathani, and the Grand Qur'an. Look not with your eyes 
ambitiously at what We have given to certain classes of 
them, nor grieve over them. And lower your wings to the 
believers. 


Allah is saying to His Prophet: 


Since We have given you the Grand Qur'an, then 
do not look at this world and its attractions, or 
the transient delights that we have given to its 
people in order to test them. Do not envy what 
they have in this world, and do not upset yourself 
with regret for their rejection of you and their 
opposition to your religion. 


oael (ye GG) cj) Hala Yaa 


And lower your wings to the believers who follow 
you. (26:215) meaning - be gentle with them, 
like the Ayah, 


Mie G ale Taye Rab Oh Uk) GG il 

aus) Ch ge) Che galls Sle Cues a 
Verily, there has come unto you a 
Messenger from among yourselves. It 
grieves him that you should receive any 
injury or difficulty. He is anxious for you, 


for the believers - he is full of pity, kind 
and merciful. (9:128) 


There were some differences among the scholars over 
the meaning of "seven of the Mathani". 


Ibn Mas`ud, Ibn Umar, Ibn Abbas, Mujahid, Sa‘id bin 
Jubayr, Ad-Dahhak and others said that; 


they are the seven long (Surahs), meaning 
e Al-Baqarah, 
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e Al-Imran, 

e © An-Nisa', 

e Al-Ma'idah, 
e Al-An*am, 
e Al-A raf, 

e Yunus. 


There are texts to this effect reported from Ibn Abbas 
and Sa‘ id bin Jubayr. 


Sa id said: 


"In them, Allah explains the obligations, the 
Hudud (legal limits), stories and rulings." 


Ibn Abbas said, 
"He explains the parables, stories and lessons." 
The second opinion is that; 


they (the seven of the Mathani) are Al-Fatihah, 
which is composed of seven Ayat. 


This was reported from Ali, Umar, Ibn Mas`ud 
and Ibn Abbas. 


Ibn Abbas said: 


"The Bismillah, is completing seven Ayah, which 
Allah has given exclusively to you (Muslims)." 


This is also the opinion of Ibrahim An-Nakha ‘i, 
Abdullah bin Umayr, Ibn Abi Mulaykah, Shahr bin 
Hawshab, Al-Hasan Al-Basri and Mujahid. 


Al-Bukhari, may Allah have mercy on him, recorded two 
Hadiths on this topic. The first was recorded from Abu 
Sa’ id bin Al-Mu ‘alla, who said: 


"The Prophet passed by me while I was praying. 
He called out for me but I did not come until I 
finished my prayer. Then I came to him, and He 
asked, 
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¢ sali o eki G 
What stopped you from coming to me? 
I said, `I was praying’. 
He said, did not Allah say; 
KEI A J a gatid Ta oal GiG 


O you who believe! Answer Allah (by 
obeying Him) and (His) Messenger when 
he calls you... (8:24) 


Axul] Cya z oy SS ol yall (sh 8) ges akcj shii uf 
Shall I not teach you the most magnificent Surah 
before I leave the Masjid! 


Then the Prophet went to leave the Masjid, and I 
reminded him, so he said, 


daU a Uh 


All praises and thanks be to Allah, the Lord 
of all that exists. (1:2) 


aii d e T pally itil) Atal Ca 
This is the seven of the Mathani and the Qur'an 
which I have been given." 


The second Hadith was reported from Abu Hurayrah 
who said that the Messenger of Allah said: 


aad T N EA E (2a ol all al 


Umm Al-Qur'an (the Mother or the Essence of 
the Qur'an), is the seven Mathani, and the Grand 
Qur'an. 


This means that Al-Fatihah is the seven 
Mathani and the Grand Qur'an, but this does not 
contradict the statement that the seven Mathani 
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are the seven long Surahs, because they also 
share these attributes, as does the whole Qur'an. 


As Allah says, 
cite Leathe LAS Suse) Gace U5 al 
Allah has sent down the best statement, a Book 


(this Qur'an), its parts resembling each other in 
goodness and truth, oft-recited. (39:23) 


So it is oft-recited in one way, and its parts 
resemble one another in another way, and this is 
also the Grand Qur'an. 


wpe AIS ty Ue Ue ile GS Y 
Look not with your eyes ambitiously at what We have 
given to certain classes of them. 


meaning, be content with the Grand Qur'an that 
Allah has given to you, and do not long for the 
luxuries and transient delights that they have. 


Al-Awfi reported that Ibn Abbas said: 
dise oti g (Look not with your eyes ambitiously), 


"He (in this Ayah) forbade a man to wish 
for what his companion has." 


a R GI 4p Gia G I. 
at what We have given to certain classes of them, 
Mujahid said: 


"This refers to the rich." 


SART 


15:89 And say (O Muhammad): "I am indeed a plain 
warner." 








EA E ROS 
15:90 As We have sent down on the Muqtasimin 
(conspiring confederates), 


ea - a E aes = “a 
Sie ee ae es 
15:91 Who have made the Qur'an into parts. 
a -0 § 0 R&4-0 44 - WR Ww 
15:92 So, by your Lord, We shall certainly call all of 
them to account. 


ry glee 1 SG ar 
15:93 For all that they used to do. 








The Messenger is a Plain Warner 


Allah commanded His Prophet to tell the people: 
(94) Cade 8 OF AI UF, 
And say (O Muhammad): "I am indeed a plain warner." 


coming to warn the people of a severe 
punishment that they will suffer if they reject 
him, as happened to those nations before them 
who disbelieved in their Messengers, upon whom 
Allah sent His punishment and vengeance. 


In the two Sahihs it is reported from Abu Musa that the 
Prophet said: 











ita i ad gaai cagla | pana ü agia Aah AE 
gaS 


iae a G a ile te af, Seth! tye Ue 
Gall ye ay Cha Ue CAR 


The parable of myself and that with which Allah 
has sent me is that of a man who came to his 
people and said, 


`O people! I have seen the (invading) army with 
my own eyes, and I am a naked warner, so 
escape, escape!' 


Some of his people obeyed him and set out at 
nightfall, setting off at a slow pace and managing 
to escape. 


Others did not believe him and stayed where they 
were until the next morning when the (invading) 
army overtook them and destroyed them, wiping 
them out. 


This is the parable of the one who obeys me and 
follows what I have brought, and the example of 
the one who disobeys me and rejects the truth 
that I have brought. 





Explanation of "Al-Muqtasimin” 


Allah says: 
(3) Tatal Te úr K 


As We have sent down on the Muqtasimin (conspiring 
confederates), 


Orati (the Muqtasimin) refers to those who 
had made a pact to oppose, deny, and insult the 
Prophets. 


Similarly, Allah tells us about the people of Salih: 
Atal’, anil Ki afl Í gat 1 oâ 
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They said, "Swear to one another (Taqasamu) 
by Allah that we shall make a secret night attack 
on him and his household." (27:49) 


i.e., they plotted to kill him at night. 
Mujahid said; 
"Taqasamu means they swore an oath." 
ta ga a All CL Y agile QS ally Lal, 
And they swear by Allah with their 


strongest oaths, that Allah will not raise up 
one who dies. (16:38) 


Ja aiaa 


(It will be said): "Did you not before swear 
that you would not leave (the world for the 
Hereafter)! (14:44) 


iaa y ull agli Y arand 8] cpl pYsál 
Are they those, of whom you swore that 


Allah would never show them mercy. 
(7:49) 


It is as if they took an oath for every single thing 
that they denied in this world, so they are called 
the Muqtasimin. 


Who have made the Qur'an into parts. 


meaning, they have split up the Books that were 
revealed to them, believing in parts of them and 
rejecting parts of them. 


(33) ae AN I a iil 
Who have made the Qur'an into parts. 
Al-Bukhari reported that Ibn Abbas said, 


"They are the People of the Book, who divided the 
Book into parts, believing in some of it, and 
rejecting some of it." 
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Some have said that Al-Mutaqasimin refers to the 
Quraysh, that the Qur'an means this Qur'an (as opposed 
to the Scriptures of the People of the Book), and that 
"made it into parts" referred to what Ata’ said that; 


some of them said that he (the Prophet) was a 
sorcerer, some said he was crazy, or a 
soothsayer. 


These various allegations were the parts. 


This opinion was also reported from Ad-Dahhak 
and others. 


Muhammad bin Ishaq reported from Ibn Abbas that; 


Al-Walid bin Al-Mughirah - holding a_ noble 
position among the people - rallied a group of 
Quraysh behind him when Al-Mawsim (the time 
for pilgrims to meet in Makkah for Hajj) had 
come. He said to them, 


"O people of Quraysh! The time of Al-Mawsim 
has come, and delegations of Arabs will come to 
you during this time. They will have heard some 
things about this companion of yours (meaning 
the Prophet), so agree on one opinion, let there 
be no contradicting or denials of each other's 
sayings." 


They said, "And you, O Abu Abd Shams, give us 
an opinion and we will say that." 


He said, "No, you make the suggestions and I will 
listen." 


They said, "We say he is a soothsayer." 
He said, "He is not a soothsayer." 

They said, "We say he is crazy." 

He said, "He is not crazy." 

They said, "We say he is a poet." 

He said, "He is not a poet." 


They said, "We say he is a sorcerer." 
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He said, "He is not a sorcerer." 
They said, "So what should we say?" 
He said, 


"By Allah, what he says is as palatable (to the 
average person) as something sweet, so you 
cannot say anything against it without it being 
obviously false. Therefore the most appropriate 
thing you can say is that he is a sorcerer." 


So they left having agreed upon that, and Allah 
revealed concerning them: gás Civil) | gee Guill 
(Who have made the Qur'an into parts). 


meaning, of different types, and 
(97) Queen j agiltucil ah ya 
(AY) Ugia | pE Ée 


So, by your Lord, We shall certainly call all of 
them to account. For all that they used to do! 


Those were the group who said that about the 
Messenger of Allah." 


aa gA 


Cy glans | gilS oc 


So, by your Lord, We shall certainly call all of them to 


account. For all that they used to do. 


Abu Jafar reported from Ar-Rabi-* 


said, 


"All the people will be asked about two things on 
the Day of Resurrection: 


e what they used to worship, and 


e what their response was to the 
Messengers." 


Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said, 
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that Abu Al-Aliyah 


So, by your Lord, We shall certainly call all of 
them to account. For all that they used to do. 


then he said: 


So on that Day no question will be asked 
of man or Jinn as to his sin. (55:39) 


He said, 


"They will not be asked, “Did you do such 
and such!' Because Allah knows better 
than they do about that. But He will say, 
“Why did you do such and such!" 


are ra E On ta La Save 0 7-0 cS 
CSS ie re eee ean 
15:94 Therefore openly proclaim what you have 


been commanded, and turn away from the 
idolators. 


ev ae ee i Á TEK i) 
15:95 Truly, We will suffice you against the 
mockers, 


SEA TETA EAE ESEE 
15:96 Who make another god along with Allah; but 
they will come to know. 


OEE ete bert tanto SEE 
15:97 Indeed, We know that your breast becomes 
tight because of what they say. 





Bran Ne We ere Cp pce kt 
15:98 So glorify the praises of your Lord and be of 
those who prostrate themselves (to Him). 


ernie neeese Sera 


15:99 And worship your Lord until the certainty (i.e. 
death) comes to you. 











The Command to proclaim the Truth openly 


Allah commanded His Messenger: 
jah ly Sal 
Therefore openly proclaim what you have been 


commanded, 


Allah commanded His Messenger to convey what 
He sent him with, to proclaim and spread the 
Message, which means confronting the idolators 
with it. 


Ibn Abbas said that the Ayah, «9 ly ¢ S214 (Therefore 
openly proclaim that what you have been commanded), 
means, 


"Go ahead with it." 
According to another report it means, 


‘asi La Jêl (Therefore proclaim that which you 
commanded). 


Mujahid said, 
"It is reciting the Qur'an aloud during prayer." 


Abu Ubaydah reported that Abdullah bin Mas`ud said, 
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"The Prophet was still practicing and preaching 
Islam secretly until this Ayah was revealed: & tl 
“ag Ly (Therefore openly proclaim that which you 
are commanded), then he and his Companions 
came out into the open." 





The Command to turn away from the Idolators, and the 
Guarantee of Protection against the Mockers 





Allah's statement, 
(38) OS SMM ve Lael’s 
and turn away from idolators. 


meaning - convey that which has been revealed 
to you by your Lord, and do not pay attention to 
the idolators who want to turn you away from the 
signs of Allah. 


- 4 osta ogo å- 
JAAA AL "sl 1 595 


They wish that you should compromise for them, 
so that they would compromise for you. (68:9) 


(4°) Cah jetewell les U4) 
Truly, We will suffice you against the mockers. 


Do not fear them because Allah will suffice you 
against them, and He will protect you from them. 


This is like the Ayah: 

bed Unis at oy GE) oe Gh TG Ah UA La 
ull) Cpe Vues AA, ASI) Ch 

O Messenger! Proclaim that which has been 

revealed to you from your Lord. And if you do not 


do it, then you have not conveyed His Message. 
Allah will protect you from mankind. (5:67) 


Muhammad bin Ishaq said: 
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"The great ones of the mockers were five people, 
who were elders and noblemen among their 
people. 


e From Bani Asad bin Abd Al-Uzza_ bin 
Qusayy there was Al-Aswad bin Al-Muttalib 
Abu Zam ah. 


According to what I heard, the Messenger of Allah 
had supplicated against him because of the pain 
and mockery he had suffered at his hands. He 
had said, 


pals AIS, co pues acl aelll 


O Allah, make him blind and take (the life of) his 
son. 


e From Bani Zahrah there was Al-Aswad bin Abd 
Yaghuth bin Wahb bin Abd Manaf bin Zahrah. 


e From Bani Makhzum there was Al-Walid bin 
Al-Mughirah bin Abdullah bin Umar bin 
Makhzum. 


e From Bani Sahm bin Amr bin Husays bin Ka‘ b 
bin Lu'ayy there was Al-’As bin Wai’il bin 
Hisham bin Sa’ id bin Sa‘ d. 


e From Khuza’ah there was Al-Harith bin At- 
Talatilah bin Amr bin Al-Harith bin Abd Amr 
bin Malkan. 


When their evil went to extremes and their 
mockery of the Messenger of Allah went too far, 
Allah revealed: 


OSSEI oe Laly yai opia 
Oglan i a AT GA alll ia she ai 
Therefore openly proclaim that which you 


are commanded, and turn away from the 
idolators. Truly, We will suffice you against 
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the mockers, who make another god along 
with Allah; but they will come to know. 


Ibn Ishaq said: 


Yazid bin Ruman told me that Urwah bin Az- 
Zubayr or one of the other scholars said that Jibril 
came to the Messenger of Allah when he was 
performing Tawaf around the House (the 
Ka~ bah). He stood and the Messenger of Allah 
stood next to him. 


e Al-Aswad Ibn Al-Mutalib passed by, and he 
threw a green leaf in his face, and he 
became blind. 


e Al-Aswad bin Abd Yaghuth passed by, and 
he pointed to his stomach, which swelled 
up and he died (of dropsy). 


e Al-Walid bin Al-Mughirah passed by, and 
he pointed at a wound on lower of his 
ankle, which he got two years earlier when 
He once was trailing his garment and he 
passed by a man who was feathering his 
arrows. One of the arrows got caught in 
his garment and scratched his foot. It was 
an insignificant wound, but now it opened 
again and he died of it. 


e Al-* As bin Wa'il passed by, and he pointed 
to the instep of his foot. He (Al-* As) set 
off on his donkey, heading for At-Ta'if. He 
rested by a thorny tree, a thorn pierced 
his foot and he died from it. 

e Al-Harith bin At-Talatilah passed by and he 
pointed at his head. It filled with pus and 
killed him." 


Allah said, 
(87) tlag pd DA) UA) alll ee & shes Ol 


Who make another god along with Allah; but they will 
come to know. 
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This is a strong warning and grave threat against 
those who have other deities along with Allah. 





Encouragement to bear Difficulties, and the Command to 
glorify and worship Allah until Death 





Allah said, 
(aY) Cy sh si Lay Glyn (Guten GU) as al, 
(34) Curatill Ga Sy Ul sr ea 


Indeed, We know that your breast becomes tight 
because of what they say. So glorify the praises of your 
Lord and be of those who prostrate themselves (to Him). 


meaning “We know, O Muhammad, that you are 
distressed by their insults towards you, but do not 
let that weaken your resolve or cause you to give 
up conveying the Message of Allah. Put your trust 
in Him, for He will suffice you and will support you 
against them. Keep yourself busy with 
remembering Allah, praising Him, glorifying Him, 
and worshipping Him (which means Salah, or 
prayer)’ 

Hence Allah says: Cgsaball Gye O89 dh) iaa må (So 
glorify the praises of your Lord and be of those 
who prostrate themselves (to Him). 


Imam Ahmad reported from Nu’ aym bin Hammar that 
he heard the Messenger of Allah say: 


colle ait) 


ST GAN TI ye SES I Ge ARI U A GG 
ai 
Allah said, 


"O son of Adam! It is not too difficult for you to 
perform four Rak’* ah at the beginning of the day, 
(and if you do them,) I will take care of you until 
the end of it." 
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(44) Cuddl Gish Aa ab tel’s 
And worship your Lord until the certainty comes to you. 
Al-Bukhari said: 
"Salim said, ‘(This means) death." 
This Salim is Salim bin Abdullah bin Umar. 


Ibn Jarir also recorded from Salim bin Abdullah, &y +! 
Oui) Gis a (And worship your Lord until the Yaqin 
comes to you). 


He said, "Death." 


It is reported in the Sahih from Umm Al-Ala' (one of the 
women of the Ansar) that when the Messenger of Allah 
entered upon Uthman bin Maz`un after he had died, 
Umm Al-Ala' said, 


"May the mercy of Allah be upon you, Abu As- 
Sa`ib. My testimony over you is that Allah has 
honored you." 


The Messenger of Allah said, 
T aa XÍ il c Shd G, 
How do you know that Allah has honored him? 


I said, "May my father and mother be sacrificed 
for you, O Messenger of Allah! If not him, then 
who else?" 


He said, 
Aa a U A atl oe la Ma ga GI 


As far as he is concerned, the death has come to 
him, and I hope for good for him. 


This is evidence that the meaning of this Ayah, 
Gai cts (fa eh) ely (And worship your Lord 
until the certainty comes to you), 
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is that acts of worship, such as prayer and 
the like, are obligatory on man so long as 
his mind is sound, so he should pray 
according to his best ability. 


It was reported in Sahih Al-Bukhari from Imran bin 
Husayn that the Messenger of Allah said: 


Pray standing, and if you cannot, then sitting, and 
if you cannot, then on your side. 


From this we may understand that it is a mistake to 
interpret Yaqin (the certainty) as Ma rifah ("spiritual 
knowing") as some of the Sufis do. 


According to them, when one of them attains the level of 
Marifah, they consider him to be free of these 
obligations. 


This is disbelief, misguidance and ignorance. 


The Prophets - peace be upon them - and _ their 
companions, were the most knowledgeable of people 
about Allah, about His rights, His attributes, and the 
glorification that He deserves. But at the same time, 
they were the people who worshipped Him the most, 
continuing in good deeds until the time they died. 


Therefore, what is meant by Yaqin here is death, 
as we have stated above. 


To Allah be praise and thanks. Praise be to Allah for His 
guidance. It is to Him that we turn for help and it is in 
Him that we put our trust. He is the One Whom we ask 
to help us to reach the best of circumstances, for He is 
the Most Generous and Kind. 


This is the end of the Tafsir of Surah Al-Hijr. Praise be to Allah, 
the Lord of all that exists. 


Riseeeeet] 
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